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Polazeci od situacije prema kojoj potpunu rekonstrukciju unutrasnjih prostora
Sinagoge u Subotici, izgradene u stilu madarske varijante secesije, na gradevinskom zemljistu
u vlasnistvu Jeyrejske opstine Subotica, a koji objekat je u vlasnistvu Grada Subotice, dotira
Vlada Madarske sa 500 miliona forinti preko Nacionalnog saveta madarske nacionalne
manjine kao korisnika tih sredstava, zainteresovane strane:

1. Grad Subotica, Subotica, Trg slobode 1, koga zastupa Gradonacelnik
Grada Subotice, Maglai Jeno, dipl.pravnik, na osnovu ovlascenja iz
Resenja Skupstine Grada Subotice broj 1-00-404-59/2015 od 2. marta
2015. godine (,,Sluzbeni list Grada Subotice", br. 7/15),

2. Jevrejska opstina Subotica, Subotica, D.Tucovica 13, koga zastupa
predsednik Robert Sabados, i

3. Nacionalni savct madarske nacionalne manjine, Subotica, Age
Mamuzica 1 l/II, koga zastupa predsednik, Mgr Hajnal Jeno,

24. marta 2015. godine zakljucuju

S P O R A Z U M
o upravljanju i koriscenju zgrade Sinagoge u Subotici

Sporazume strane saglasile su se o sledecem:

1. Da ce Sinagoga u Subotici kao postojeci spomenik kulture - koju je 1989. godine
Strucni komitet pri UNESCO predlozio za deo svetske kulturne bastine, koju je Republika
Srbija 1990. proglasila za spomenik kulture od izuzetnog znacaja, i koju je panevropska
neprofitna organizacija ,,Europa Nostra" uvrstila medu sedam najugrozenijih jevrejskih
molitvenih domova, nakon potpune rekonstrukcije ponovo postati objekat pod zastitom koji ce
ponovo biti u funkciji sa odrzivim sadrzajima, bez toga da se narusi njegova originalna
arhitektonska struktura i ukrasni elementi.

2. O odrzavanju i upravljanju radom objekta starace se vlasnik spomenika kulture:
Grad Subotica.



3. Pored odrzavanja nivoa tehnicke spremnosti neophodne za namensko koriscenjc
objekta, obaveza odrzavanja i upravljanja radom se odnosi i na sve arhitektonske, likovne i
hortikulturne elemente i detalje koji cine njene specificne vrednosti bez obzira na to, da li su
oni neophodni za aktuelno koriscenje objekta.

4. Grad Subotica je takode duzan da ukloni nedostatke i popravi ostecenja koja
narusavaju estetski izgled objekta, u skladu sa zakonom.

5. Sinagoga u Subotici ce se koristiti na nacin dostojan njenoj kulturno-umetnickoj
vrednosti, karakteru i istorijskom znacaju, bez ugrozavanja zasticenih vrednosti: (a) postujuci
njen izvorni idejni sadrzaj, kao i povezane funkcionalne, tradicionalne i sakralne aspekte; (b)
cuvajuci istorijske i umetnicke vrednosti arhitektonski i umetnicki oblikovanih prostora,
namestaja i opreme; (c) obezbedujuci pristup javnosti objektu u celini odnosno njegovim
odredenim delovima (njegovo posecivanje).

6. Koordinaciju i vrsenje nadzora nad koriscenjem Sinagoge u Subotici sporazumne
strane poveravaju Fondaciji ,,Subotic'ka Sinagoga" Subotica.

7. Uzimajuci u obzir arhitektonske i istorijske karakteristike kulturne bastine, i imajuci
u vidu ispunjavanje dariasnjih zahteva, Sinagoga u Subotici ce:

(1) i dalje zadrzati sakralnu funkciju i Jevrejska opstina Subotica ce je koristiti kao
mesto za molitvu i odrzavanje verskih obreda,

(2) imati stainu postavku koja ce cuvati uspomenu na proslost, zivot i istorijsku
sudbinu suboticke i vojvodanske jevrejske zajednice, kojom postavkom ce upravljati
Fondacija ,,Suboticka Sinagoga",

(3) sluziti kao mesto odrzavanja kulturnih manifestacija koje su u skladu sa duhom i
karakterom objekta, pod koordinacijom i nadzorom Fondacije ,,Suboticka Sinagoga" i
Nacionalnog saveta madarske nacionalne manjine,

(4) postati jedna od najznacajnijih turistickih znamenitosti Subotice i okoline, cije
koriscenje u turisticke svrhe c"e koordinisati i nadzirati Grad Subotica u konsultaciji sa
Nacionalnim savetom madarske nacionalne manjine.

8. Na osnovu tacke 7. podtacka (1) ovog sporazuma Jevrejska opstina Subotica i Grad
Subotica ce posebno zakljuciti sporazum o saradnji na 99 godina, u kojem ce se utvrditi detalji
vezani za liturgijske obrede koje de se vrsiti u molitvenom domu, kao i prava koja ostaju
Gradu Subotici vezano za koriscenje gradevinskog zemljista na kojem se objekat nalazi i koje
je potrebno za redovnu upotrebu objekta.

9. Na osnovu tacke 7. podtacke (2), (3) i (4) po zaduzenju zainteresovanih strana:
Jevrejske opstine Subotica, Grada Subotice is Nacionalnog saveta madarske nacionalne
manjine, Grad Subotica ce posebnom odlukom utvrditi nadleznosti i nacin rada Fondacije
,,Suboti5ka sinagoga" vezano za kvalitetno upravljanje i koriscenje spomenika kulture
Sinagoga u Subotici.
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10. Sporazumne strane utvrduju da se uslovi koriscenja i upravljanja spomenikom
kulture Sinagoga u Subotici ovim Sporazumom ureduju na neodredeno vreme, sto znaci na
dugotrajan period, a najmanje do 99 godina, a funkcije drustvenih, kulturnih i turistickih
sadrzaja spomenika kulture ce biti u skladu sa ocekivanjima donatora Vlade Madarske koje ce
se svake godine realizovati odlukama Fondacije ,,Suboticka Sinagoga" gde strane ovog
Sporazuma sve odluke donose konsenzusom.

11. Ovaj Sporazum zakljucuje se u 6 (sest) istovetnih primeraka od kojih svakoj
sporazumnoj strani pripada po 2 (dva) primerka.

Sporazumne-strane;:
c/•><?",
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